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Dalkörünk. 
Lapunk múlt számában panasz-

kodott egy dalárdai tag, hogy az egy-
let gyakorló óráira a működő tagok 
oly csekély számban jelennek meg, 
hogy ez által nevezett egylet fennállása 
van veszélyeztelve. 

Iíát városunkban már minden 
nemesebb törekvésnek, minden kivá-
lóbb (ársadahni intézménynek ez a 
sorsa? 

Olvasóink közül tahin többen 
visszafognak rú emlékezni, hogy eze-
lőtt pár évvel egy lelkes mozgalom 
indult meg e város intelligens ifjú-
sága körében, mely egy műkedvelői-
kör megalakítását czélozta. E körnek 
czélja lett volna városunk társadalmi 
életéi, élénkíteni és emelni. Színielő-
adások, hangversenyek, felolvasások, 
népünnepélyek slb. rendezésével akarta 
az alakuló félben lévő egylet a ezéIt 
elérni. Azonban mit tapasztaltunk! 
Bár mily lelkesen törekedett is az 
az ifjúság ez egyletet megalakítani, s 

jbár mozgásba hozta ez ügyben tár-jgatta is e törekvést, a mennyiben az 
sadalmunk minden rétegét, az egylet jegyiét ez idén tényleg meg is alakult 

|mégsem volt megalakítható. Nem a i s alapszabályai, a belügyministerium 
;mozgalom iránti közöny volt ennek?által már jóvá i shagyattak. 
jaz y oka, hanem a kitartás hiánya. j De ez egyletnél is olyas körül-
j Hiszen a kezdet már meg volt,x menyeket tapasztalunk, mint a mű-
; a z egyletnek már §gy százötven alá- kedvelői-körnél, névszerint a kitartás 
jirásilag kötelezett" tagja volt, a meg- hiányát. 

Pedig mint örült a lelkünk. k i -alakulást tehát semmi egyéb nem 
| akaszthatta meg. j kor meghallottuk, hogy a dalárda 
; Elejtettük e s^ép eszmét, mely megalakult, magunk elé varázsoltuk a 
ha jól tudom háromszor is került j jövő képét, azt a sok élvezetes estét, a 
napirendre városunkban, és a leg-jmit az egylet működ« tagjai fognak 
utolsó alkalommal nem csak elejtettük,: számunkra nyújtani. 

;hanem el is temettük azt. Hisz haj Van-e valaki, ki a dalt ne sze-
fmég lenne olyan merész ember, a k i U e t n é ? Van-e valaki ki a lágy melo-
;a műkedvelői-kört Szarvason még-¡diák hallatára meg ne indulna, van-e 

egyszer inditványba hozná, az a ki-;kit a dal varázsa le ne bilincselne? A 
nevettetésnek tenné ki magát. ! dal szárnyain repül a lélek a végte-

' Szarvadon vagy két évtizeddel; lenségbe, megismerni az eszményi 
¡ezelőtt volt egy dalárda, mely az or-ívilágot, a hol a mindennapiság unott 
szagos dalversenyeken is részt vett. .köre helyett, egy szebb, ragyogóbb, 

A dalárda később teljesen felosz-idicsőbb lét tárul elénk. A dal ér-
iül! Több évre rá azután megindult a zelmeinkel nemesbiti s amellett lel-
mozgalom, hogy alakítsuk meg uj-: késit, felvillanyoz, felvidít bennünket 
ból ez egyletet, és a közönség támo-^ Midőn a dalkar megalakult, szi-
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Gyakran mondám, hogy szerelmes 
Soha, soha nem lessek, 
S ime egy kis szőke leány 
Meghazudtolt engemet, 

Szemeiből egy menyország 
Boldogsága int felém, 
Ily dicsőnek, ily fenköltnek 
A lányt sohsem képjelem! 

Oh lány bizony rabod vagyok 
Egyedül csak rajtad áll, 
Hogy (Unton boldog legyen, 
Vagy lesújtson a halál. 

Ldkem most egy vészes tenger 
Mely cjak akkor csendesül, 
Ila e sMvnek) e kebelnek 
Éyő vágya teljesül! 

Xt 

A zongora. 
Hamlet vigan p ipára gyújtva, nyu-

godt lélekkel elmélkedett a lét és nem lét 

mai napig megfojlheLlen ta lányán, — 
legfeljebb az ap ja szel leme háborgat ta , — 
ami még kegyeletes cselekedett — (nem 
illik rósz néven venni) még ha fent tisz-
telt apai szellem huhni lelki ismeretes f u r -
dalásuk miaí t mászkál ezen a bacillusos 
fiiklün. -- Oh hamlet i i d ű k ! 

Faus t idejében mar a jelen réme ki-
sért, — előre veti árnyékát . — >Köszöntlek 
oh pára t lan ü v e g c s e . . . » ajkáig emeli a 
méreg italt, — ele nem puszi i í ja el magát, 
feínangfcik a harangszó zsongó zöngedezése 
— száll az ének - lassan — ihletten az 
égnek — s Faust az események végkifejle-
tében, —- bizonyosan Átkozta a harangszót 
mert nem engedte meghalni. 

Oh zongora ! ábránd kergető, nyuga-
lom zavaró r é m ! A Mult hősöket nemzett , 
a Ma hosszú sörényű és uj jú vir tuózo-
k a t ! - - Hiszen eleget simfelik azt a nagy 
hangszert nálam nélkül is, nem a karom én 
itt ú j r a elmondani, azt a sok roszat — amit 
»ő» elkövet, meg amit »őrá» fognak, he j 
pedig nap-nap után keseríti az é le tem! 

Ebéd után világboldogító eszméim 
szoktak lenni, s hogy mi se gátolja szel-
lemem szabad magas röpitét, elpihenek szo-
bám dicső bútorán — a brocát kanapék - -
legszebbikén, — ábrárulozon — álmoclozuk: 

— az Őreg ur , Morpheus, piczi kis angyal-
kái édes lágy ölén a »Fiume» zöld asztala 
be su r r an kis zugomba, — a rég mult s 
phan tas t ikus képei báj ion röppennek el lel-
k iszemeim előtt . . . osztó vagyok, ősz és 
tél kezeim közt . . . az első bessere l -bl ind-
del . . . egyszint mula t m a g a s a t . . . érző 
szivem elszorul . . . osztom a magam sze-
rencséjét , lélegzet fo j tva , remegő kézzel 
lassan húzom le a lapot és jövel tavasz 
minden szépségeddel, oh de búval vegyes 
az öröm, a banda r éme kisért , üdvöm, 
menyországom segits, — s robogva köszönt 
be a nyár, hozott. I s t en ! minden felhő el-
oszlott — a ferbli dőnthet len nagyha ta lma-
sága négy ász kezeim közt, gyftlölt pa r t en -
reim győzelmét elt iprom kéjjel l ege l t e t em 
szemeim e földi b o l d o g s á g o n 1 . . . de fel-
hangzik dal a s rémesen ny ikkan a zongora 
á lmom illan, a rideg valóra ébredek, gör-
csösen megmarkol t bugyel lár isomra esik 
első tekintetem, az ördög nem alszik — 
az álombeli négy ász h á t h a hozot t valamit, 

semmi üres — s felet tem a pad-
lás szobába kesereg a zongora, f á j annak 
minden porczikája, vonog-recseg, i t t -ot t 
hangot is ad, s ú j r a kopog, egy felszaba-
dult h u r örökös nyiszáló rezgése kiséri 
le lki ismeretesen a bus magyart , ki elfúl-



vescn elfeledtük a műkedvelői-kört, ( V / I T% P 1A {ségét látja, saját maga fog elsősorban oda 
J t 1 JY EL t\u hatni, hogy a kormánybiztosi működés 

végit érjen. 
— Ipariskolai bizojttság gyűlése. A 

hiszen imo itt van egy másik egylet, 
a melynek czélja egy amazéval, s a! — Tisztelgő küldöttségek. Ma Ta l -
raely talán erősebb alapokon nyugodva, 
hivatva lesz társadalmi életünket fel-
eleveníteni. 

És ime, azt kell hallanunk, hogy 

l i á n Béla Békésmegye főispáni székébe 
történt beiktatása után fogadni fogja a | helybeli ipariskolai bizottság nov. 1-én ked-

tisztelgő küldöttségeket. Az eddig történt d e n d- u- ó r a k o r l a r l o t t ' melynek 
megállapodás szerint első sorban tisztelked- t á r ^ á t a z ^ i s k o l a igaagatójának a tan-
nek az egyházak és pedig a róm, kath, é v megnyitásáról tett intézkedésekre vo-

a kör tagjait összekötő kapocs enged, a z ev_ r e f á g e V j a g 5 r k e i e t i és az izr. n a L k o z ó j e l e n L é s e i képezték. Egyéb határo-
és félő, hogy előbb-utóbb szerteszét hítközségek, másodsorban a katonaság ezt z a l o k k ö x t a bizottság magáéva tette az 
t ö r i k . a küldöttséget F ü r d ő k István ezredes i P a r i s k o l a 'gazgaWjának azon felhívását , 

Ne adja az Isten, hogy Így legyen! vezeti, a kir. törvényszék, ügyészség és já- me lyszenn l az előjárósághoz jelentés nyuj-
Most az ideje, hogy felemeljük s z a - U s b i r ó s á g N ó v á k Kamii törvényszéki e l > s s é k b e a z ev" ^ l l á z _ ¡ ^ g a t ó j á n a k o k t 

v u n k a t ez egylet érdekében, a m i k o r k v e z e t é s e a l a t t > — * Z * 
, .. az ügyvédi kart, a közigazgatási bizottsá- d l u a l a r a > m e , y B c u a nevezett egyház gaz-

meg nem kesó. a mikor meg a kor í J a k ö z g é g e k e W J 4 r ö i b ó l á l ] 6 t i 8 a s t e l g ö j dasftgi bizottságának s a piaeztéri magyar 
tagjait serkenteni lehet a társu1ásra,|kaidöttséget melyet J a n c s o v i t s Pál alís-? leányiskola tanítójának minden alapot nél-
a mikor még meg van a kedv és p í i n fog vezetni. jkülöző s roszakaratú ráfogása s helytelen 
akarat . — Elöljáróink választása. A városi elől- informátiója folytán az ipariskola első osz-

Nem akarjuk hinni, hogy e ne- jároságunk választása a jövő év január havá-j tá'yának átengedett tantermét további hasz-
mes czélokért küzdő kör e g y h a m a r ban fog megejtetni még pedig a belügymi- n í U a l r a megtagadta. 
f e lo^7o l ipk I M P a v a a v n n l r róla avff niszter f. évi 69055 számú határoza tából az ~ A z a T ' E - a városi elől jároság-íeloszoljek! Meg vagyunk xola gyo- ^ i s e l ö t e s t ü l ^ hoz kérvény t nyúj to t t be, egy őrá l lomás 
ződve, hogy annak összes műkodo T ü z o l t ó g y a k o r i a t tartatik f hó 6- kijelölése végett Az átengedett helyiségbe 
tagjai kötelességüknek fogják tartani, U n délután 4 órakor a piaeztéren, mely ezél-j az őrségen kivül a parancsnoki és titkári 

tehetségükhöz képest, előmozditni a ból az önk. tüzoltó egylet működő tagjai a j hivatal fog elhelyeztetni. 
czélt é s dolgozni az egylet megerősö, városházán 3 órakor gyülekezzenek. Itt egy- — Iparosaink figyelmébe. Illetékes 
dése érdekében jszersmind a fogadalom letevése, szivattyús > helyről vett értesítés folytán felhívjuk ipa-

Hiszen olyan szép lesz az h a í b a l t a k kiosztása, és a kivonulás rendezése jrosaink ügyeimét, hogy tanonczaikat az ipar-
^ n i A í i - r ' t í i s meg történik. A gyülekezésre rosz időí iskola minden előadásaira pontosan küldjék majd az unalmas teli esteken, a da- í ^ fa f f í I h i v a t n a k
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larcla altal rendezett hangversenyeken _ Tailián Bélát, megyénk főispánját órákra, még akkor is, ha talán a rajzra, 
jövünk össze, hogy nemes szórakozás- a Mezőtúri állomásnál üdvözölték ¡a szarvasi j nem kötelezett iparággal is foglalkoznának. 
s a l tö l t sük el időnké . járáshoz tartozó községek küldöttjei, élükön j Mert a törvény értelmében minden tanoncz 

A dal varázsa alatt eltűnnek a Dr.Krecsmák János főszolgabíróval, ki be j köteles a rajzórakon is megjelenni, habár 
társadalmi osztályok korlátai egyen- l é d é b e n üdvözölte a főispánt, kinek i s - (nem rajzóidé mással láttatik el. És csak 
l ö k n e k fogjuk m i n d a n y i a n m a g u n k a t ™ c r t ügybuzgalma áldásos tevékenysége, j három osztályát jó^eredménnyel végezte a 

í - hiszi, hogy nemsokára megszuntetti azt a tanoncz, a rajzrakotelezettek felszabadulá-
erezni l e g a l a b b az a la t t a par e s t e j k i r é t e l e s h e l y z e l e t > m e l y b e n jelenleg me-jsuk idejeig felmentetnek a közismereti tár-

# jgyénk a kormánybiztosi kiküldetéssel ju-;gyak óráiról, a rajzra nem köteleztek pe-
Szeressük is a dalt, mert a k ö l t ő ^ főispán örömmel vette a nem várt'dig, mint a milyen a mészáros, hentes, 

i s a z t m o n d j a : fogadtatást s beszédébe hangsnlvozta, hngv .szappanos, borbély-fodrász, fésős, kefekölő 
„Ki a dalt szereti semmit előre nem Ígérhet, de tanulnia-j timár, szalamikészilő, kéményseprő, mol-

Rosg ember nem lehet!11 <nyozni fogja a helyzetet és ha annak szük-< nár, halász, sütő pék, kötélverő, luhat i s 
z 

hácskájába végig ment az uLczán, minden-
ki csak üt nézte. Szende ur, akkor már 
én szerettem. Nincs a szerelemnek szuper-
lativusa, mert én olyan álladóan szeretem 

ladt tüdővel, bágyadtan, meg-meg akadva ( ¡ g e n ) n e kergessen a Dunának, tüzelje fe l j ta lomhól haza e zugba gyötrelemmel telt 
énekel — nap-nap után, ebben a bizonyos a z ^Ctíka f / ^ ^ a torkára legyen priesznincz ^reménnyel, hogy elébem jő az én asszonyom 
órában kezdi s tart a konczert 5-ig én í borogatást, — »levelét» mikor viteli, ne j aki meghalt, aki sirba vitte a l e lkem. . . 1 
egyetlen piéce-szel: | vágja ki a magas >c»-t legyen szerényebb, . . . . Mikor kislány voll, rövid ru-

Tejben fürdik az én rózsám ha felkel, mert . 
Törülközik piros rózsa levéllel, — Kopogtattam ajtaján, ő m a g a n y i -
Vidd el madár levelemet a lányhoz! í to l ta ki . 
Hozzál választ temetőbe síromhoz. g z e n d e G y ö j 5 Ű v a g y o k > b o c s á „ 

— De szabadíts meg Isten ettől a ( n a t Uram, hogy zavarom — fiatal ulri em-Jö t most is, nem hízelegtem, nem udvaroltam 
kántáló pharizeustól, aki elég préda tejben jber áll eiőttem, lehér arczát fekete baj ésjsoh'sem, 15-éves korába, mint nyolezad 
fürdetni a donnáját! rémségesen énekel! szakkál környezi, nagy-fekete szemei vég- jéves deák haza kisértem, egyedül voltunk, 
S mikor a levelét viteti a lányhoz, egy ke- telén jóságra mutatnak, szives-lekölelezö az egész világot én czipeltem, fojtó volt a 
gyetlen nagy ugrást csinál, mindég ezen a j intelligentiával fogadott, nem tudtam nift lég, fájt kimondhatlanul a lelkem, — las-
»levelen» hibázza el, tizszer-szászor ének-1 mondjak, — mint szomszéd mondok — san mentünk, meg-meg álltunk, hallgattam 
li ezzel a hibával, — még az jó, hogy a 1 az egyedüllét nalmát akarván elűzni ~ 
zongora magas »c»-je beadta a derekát, í vettem a bátorságot stb. ha nem tetszem 
nyöszörög a pedál, s koppan kísértetiesen < dobjon ki mikor már kellő mennyi- j jó kedvét, iám nézett, s láttam boldogságo-
a »levelemeUugy kiséri, még az a garázda Iségü fűt-fát össze hordtunk, meg akartam mat az ő szemeiben, — azután — Szemle 
elszabadult hur is restelkedve hallgatel — jretirálni (hősiesen) tréfás hangon megem- ur ki ne nevessen mert könnyezem — azu-
de az én lélekzetem is akadoz, dühös va- ! i l tém a zongorát s hogy alatta la- j tán oda edőlt a karomba, — éreztem a 
gyok, már én tovább nem tűröm, felszoli-1kom. Bágyadt mossollyal marasztott, lá t - (keble pihegését, — zokogva rebegte hogy 
lom, hogy zongoraénekeljen reggel vagy : szolt az aívza vonnglátán, milyen nehezére, - — tisztel e n g e m . , . 
este, azt — ahogy s amennyi neki tetszik,; esik elnyomni fájdalmát, el nem tudtam! — Azután ide jöttünk 
de d. u, 2—5-ig ne, mert én tudori szi-j képzelni mi lelte? j lakni ebbe a szobába, boldogan — meg-
gorlatra készülök — már ezen el is h a - Ilja ugy — ez az egyedüli élvezetem j elégedettén éltünk, --- Mindég féltem, hogy 
saltam, aminek minle ő volt az oka, t. i. — s ez fog megölni, — özvegy vagyok, meghalok, itt hagyom üdvöm, megbüntetett 
a zongora, (hogy szép lány zongorázott s mióta letépte szivemről a halál az én Isten, nem én hagytam el, elvette öt ma-
nagyon roszul, s én azt hallgattam de na-, asszonyomat, betölthetlen űr támadt keb- gához, -- mikor haldoklott az én kicsi 
gyon jóllanulás helyett — az moll ékes) hálj len, — Örült agyrémem van, sietek liiva-í asszonyom, megfogadtatta velem hogy kc-

az ő édes, pajzán csicsergő hangját, — 
majd megütődve azon, hogy nem osztom 



t i tó, bocskor tisztitő, kávás, h á r o m év le-
telte u tán fentebbi é r te lemben tel jesen 
fe lmente tnek . 

— B.-Szentandrás képviselőtestülete 
f hó 5-én közgyűlést t a r t a következő 
tárgysorozat tal . 1., Pótköltségvetés az egész-
ségügyi kiadások és az Ugrai s ikkasztási 
összegről. 2., Nyi la tkozát az i ránt , ó h a j t j a 

C S A R N O K . 
Egyedül. 

szere t i sziv egymásra borul, s menyei mo-
soly kél az ifjú asszony bibor ajkán. 

Oh ti azt nem tudhat já tok 
Egy mosolyban mennyi l ehe t ! 

Jól eső melegséget éreztem kehemben 
Van tehát boldogság itt e földön ! 
S ha késik is, ha sokáig késik is 

is 

Hideg téli é j szaka van. A ropogós ha-
von fel s alásétélgatok, szétgombolt kabát -
tal, egyedül. 

- . - - , Az utczákon m á r minden csendes , ¡végre csak eljő és beköszönt "hozzám 
e. — a közönség tovabbra s a gyámpénztár t csak a szél suvit borzalmasan. I t t -ot t egy majd egykor. 
•a községben megtar tani . 3., Dr. Salaez Osz- ablakból világosság dereng ezüstös fényt Vagy csak én legyek az egyedüli ki-
kár ^megkeresése a Gonda Iános elleni per - á rasz tva a lehullott hóra. nek keblében a szerelem nem teremt ' e g y 
tá rgyában 4., Községi mérnöki állás r end - A z u g ó éjszaki szél a rcomba veri a j u j világot »hol i l latosabb a rózsa és me-
szeres i tése tá rgyábani ha tá roza t . 5., Vágó- J h a v a t > d e a z é r f ; kabá tomat nem gombolom jlengetőbb a napsugá r»? Mindenkitől elha 

be Daczolok v iharra l , vésszel! Az én fásult jgyatva sivár egyedüllétben t ö l t s e m e l az 
kedélyemhez ugy illik ez idő ! (é le te t? 

Lassú léptekkel haladok az utczasn-i W L - • , , , 
,, , uíLZdso- hisz talan en is akadok més <?zprpfrt 

ron s önmagamról gondo kodom: n t í - i A , s s z e r e t 0 

A múlt ról a je lenre , a jelenről a jö - 5 - 7 ° " Z á m k o L l S O r S í U 3 ö r ö m b e n > 

híd épitése. 6., A tanács je lentése az i tal-
mérés i adó kezelése tá rgyában tett intéz-
kedésekről . 7., Hidvámdij . továbai 3 évre 
való bé rbeadás r a feletti ha tároza t . 

- - A városi r endőrség a napokban a , 
t anyákon vizsgálatot tett, hogy az ebtu í v ö r e r e P k e d gondolatom, 
la jdonosok eleget tesznek e a vármegyei L I l r

 F á J d a l m a s kelnek szárnyra 
szabá ly rende le t 8 §-áuak , mely szerint a ' l e I k e m b e n - m i d ő n m u l t a m r a gondolok. Oh 
tanyai ebek kolocczal l á tassanak el. A 
vizsgálat e redménye az lett, hogy 137 ebet 
ta lá l tak koloncz nélkül. Ugyanekkor a r en -
dőrség nyomára jöt t , hogy 123 kutya az 
összeí rás a lkalmával nem je lentete t t be. 

— A kondorosi csendőrség f. hó 1-én 
szarvas i lakos Piácsek Jánus szűcs mes-
t e r t le ta r tóz ta t ta , mivel állítólag a mult 
hs) 31-én este a esabacsüili c sá rdásáé t meg-
rabolni a k a r t a A esá rdásné a t ámadás r a 
revolver t vett elő és a merénylőre r á ezé-
lozott, de nem ál ta el, mivel a golyó egy 
kinn álló napszámos feje mellet t röpül t el. 
Az ügyjelenleg a kir . j á rásb í róság előtt áll. 

— Honvéd ellenőrzésiszemle. A hon-
véd el lenőrzési szemle Kulizsák a I l- ik hon-
véd gyalogezredben százados vezetése mel-
let t a mai és holnapi napon fog m e g t a r -
tat-ji. Az ellenőrzési szemlén meg nem jelentek 

búban osztozni fog ve lem? 
Oh akkor másképen lesz mint m o s t ! 
Remélem és hiszem, hogy elfog jönni 

még az én napom is a mikor majd nem 
fogok így éjnek idején, rideg kedéllyel, 
fagyban-hóban sétálgatni egyedül! 

Jó-Zsy. 

nincs ot t semmi fény, oh nincs ott semmi 
kedves emlék! 

Kinos érzet fog el, midőn jelenem fe-
let t téplődöm. Oh ez is csak olyan mint 
mul tam. Benne sincs semmi vigasztalás! 

Vad kétségbeesés vesz ra j t am erőt, ha 
végre a jövőre gondolok s a keserű tapasz-
ta la tok súlya a la t t tépett lélekkel kérdem 
önmagamtó l : Leszek-e boldog v a l a h a ? j Legjobb trágya kerti vetemények számá-

s Egy kinos sejtelem, azt mondja lel- r a - Sajnos hogy oly kevesen tudják, milyen 
kemben, hogy soha, sohasem! (nagybecsű t r ágyaanyaga karom melye ép jen 

Olyan rideg lesz életem, mint az idő, í ezér t min t haszontalan szemetet eldobnak -
mely most csont tá fagyaszt minden t ! különösen a fünemek és gyökérnövények erő-

¡ l l Y r n ? Y } l e t T l A T / j U S á g ' é ' e t t e l j e s > d ü a l l B v é s 6 r e é s fejlődésére nagy ha tás t Így íoly le tőlem árván, egyedül- i , fr.» , 
Azt veszem észre csak, hogy elfagy vérem ^ a k o r o L K l l e n c a r eS3S k o r ü m e8Y resz sóval 
A halál hideg ölelésitül, ¡keverve, olyan latünű trágya, mely sok tekin-
S ha meghalok, ha megfagyok, szememre l e t b e n a z is tá l lótrágya felett áll. Legjobban 

decz.5-én Gyulán és Jászberényben utószem 

Mégkönyezetlen, szemfedő borul. 
S ül tetni nem fog senki egy virágot 
A sirra , a mely r a j t a m domborul . 

Mimdenki ál tal elhagyatva halok el. 
lére kötelesek menni. | Nem lesz a ki lefogjaszemeimet , nem lesz a 

Uj iparos. Krátki András és Mueha : i c i megsirasson, nem lesz a ki megemlegesen 
Mihály va lamint Sza rka Fe rencz zöldség 
kereskedésre engedélyt nyert . 

Ott hamvadok majd el egy kopott fe j fánál 
Kopott fe j fánál puszta domb alat t , 
Nő ott a kóró, mert megnem tapossa. 
Nem jö megnézni senki s í romat . 
Meglátogatni csak le fogsz, hogy elsugd 
Testvér i búdat , éji fergeteg, 
Testvéri budai , mer t hiszen testvére 
Voltál te lelkem érzeméuyinek. 

A szél erősebben kezd fújni, csípős* 

ressem a boldogságot, hogy becsü le tesen 
ha l jak meg, há t azt a egyetlen k é r é s é t ; 
ugye Szende ur tel jesí tenem ke l l . ? \ 

. . . Az ám - bizony én zongorázni h i ( l f i g v é g i g " ' a r ™ m o m 
«oh sem tanul tam, de 6 tudott, mindig néz - , Lelkemben ridegebb eszmék keletkez-
tem parány i fehér ujjai t , milyen ügyesen nek. Miért é ln i? miért küzden i? h a czé-
f á r adha t l anu l já t szot t a bi l lentyűkön, hát igy i „ m soha c i n e m érem, ha boldogság soha-
tanu l tam meg azt a dall, az t szerel te leg- tí(>m fogja érni le lkemet? 
inkább, énekel te is, - - — Mégis megcsalom < De há t van- e valóban boldogság i t t —® 1 - r — i — r — — 
őt, mindég azt a dalt éneklem s já tszom é n ' e fö ldön? Hátha a boldogság csak egy l i - j b e l ö I e i melylyel őszkori ásáskor a v t t e m é -
is, — jó l vagy roszul biz én nem tudom, de rlérczfénv, mit balgán kergetünk, de elnem I n y e s N y a k a t megtrágyázzuk az évelő v i r á -
az t igen, hogy már nem sokáig — mert olyan érünk s u h a ? 
ü res itt a szivem tá ján , szá raz a levegő \ A süvítő szél megfordulni késztet, 
nagyon, megkevesbedik én nekem, — ugy-e nem enged tovább menni. 

lehet kormot a ker tben felhasználni. Ha a ma-
g v e t é s r e való ágyakat őszszel megtrágyázzuk 
korom-só és fahamuból álló keverékkel. azzal 
azzal nem csak azt nyerjük, hogy a vetemények 
rendkívüli bu ján fejlődnek, de azt is hogy 
különféle rovaroktól is megóvtuk. Sá rga ré -
pa számára nem létezik a koromnál jobb 
trágya. A korom-t rágyázás igen előnyösen 
hat a gyümölcsfákra is. 

Cserépnövények számára azonban csak 
folyékony a lakban kell használni, mi végre 

j a kormot a r r a szánt edénybe teszszük és 
! forró vizet öntünk rá. melybe kevés sót 

vetünk, a forró viz elősegíti a korom felol-
dását . 

Ha nyáron át a kormot, fahamut, kifő-
zött kávét, baromfi t rágyát földdel kever ten 
rakás ra gyűjt jük, melyet néha t rágyalével 
megöntözünk, akkor pompás komposzt lesz 

Szende ur, mikor éneklek, kiérzik a hangom-
ból, hogy dolgozik a tüdőm, oh b á r h a már 
e l f á r a d n a ! 

. . . Olyan bohó vagyok mégis, min-
dent ugy hagy tam a helyén, mint mikor 
elment, nyitva mindég a zongora, az az 
áb ránd van feltéve a mit ő j á t szo t t 
soh sem csukom be az a j tó t ha megyek hát-
h a vissza jön, fogadna engom csengő kaczaj-
ja l , édes öleléssel —oh hogy haragudnék rá 

1 Veszett szélvész, te még mindegyre tombolsz, 
A fellegekbe és h a j a m b a marko l sz : 
Ki akarod tán tépni f ü r t i m e t ? 
Ah, lépd ki inkább, tépd ki sziveinef. 

Amint megfordultam egy roszul el-
fűgőnyözött ablakból l ámpa fénye á rad t 
felém, Szokásom ellenére bekandikál tam az 
ablakon. 

Ott ült, bodor füs tkar ikákat eregetve 
öblös pipájából, a házi úr. Melette ült ifjú, 
szép hitvese. 

A szép asszony vígan dalolt egy ope-mer t m^gijeszlett . t » , , XI Ô Jl-1 / ttC 
i-gyan kedves Szende ur bocsánatá t \ r c l l e részlete i t -

k e r e n i , de hisz 'múr sokáig ugy sem fogok! VM Í két szerető vagyunk!» 
s S í i i T -t K ö z b e > k ö z b e é d e s Pi l lantásokat vál-
o szól a dal nap -nap u t á n : T e j b e n j t o l t urával . 

fürdik D ó m j Egyszerre csak elhangzik a dal a két 

gok körül meg kell bolygatni a földet és a, 
keverékkel meghinteni, akkor majd a jövő 
tavasszal sokkal dúsabban fognak nyílni . 

Télen át megint gyűj thetünk egy r a -
kás hasonló komposztot, melyet a t avasz i 
vetésre való ágyak t rágyázására haszná lunk 
s így az olyan anyagokból gyűj töt t t r á -
gyával, melyeket tudatlanságból is — r e n -
desen — mint haszonta lan szemetet — ki-
dobnak, bámula tos módon megjav í tha t juk 
ker tünket úgy, hogy két -három annyi t te-
rem, mint más föld, melyet nem lá tnak el 
ily módon a növények táp lá lására szolgáló 
anyagokkal. 

Torma termelés. Egy ú j és gyakorla t i 
módja a tormatermelésnek a következő 
készíts elő egy méter széles ágyat. Ebbe 
rakod le a tenyésztésre szolgáló gyökereket 
ezek lehetnek vékonyak de hosszúk is le-



gyenek. A tormagyökeret az ágyasba ke-
resztbe rakocl le mintegy 8—10 centimeter 
mély barázdákba, ós pedig úgy, hogy az 
ágy egyik szélén — ez keletnek legyen 
fordítva ha lehetséges — a korona kiemel-
kedjék a földből, a gyök vége pedig a 
túlsó oldalon mélyebben feküdjék a koro-
nánál. Iia a gyökerek így a földben hever-
tek néhány hétig és gyökereket is eresz-
tenek, akkor óvatosan felemeljük a koro-
náná l fogva, míg a túlsó végét lábunkkal 
leszorí t juk és éles késsel letisztí tunk min-
den apró vékony gyökeret, csak a végén 
nem szabad a képződött gyökereket meg-
sérteni, mert ezek táplá l ják a növényt. 
Midőn meg van tisztítva, ismét előbbeni 
helyére vissza kell tenni és a földet r á -
húzni, ezt a nyár folytán két -háromszor 
kell ismételni, de a r ra nagyon kell vi-
gyázni, hogy a gyökér végét ki ne rán tsuk 
a földből. Ezen egyszerű el járás által igen 
vastag, egyenes, szép gyökereket nyerünk . 

M t i tl'píacás.""* 
Szarvas, 1892. november 1-én 

Feljegyzéseink a következők; 
Buza legjobb 7.20 kr., középszerű 7 — 

Árpa, legjobb 4.50. Zab, legjobb 1.40. Kuko-
ricza 4 50. Széna 3,-- . Szalma 1.---. Kőszén 
1.20. Marhahús —.50 és —.48. Juhltus - - .32 
Sertéshús —.48. Szalonna - .50. Disznózsír 
—.56. Napszám árak. Egykét lovas napszám 
2 fr t 50, Férfi ellátlással 40. Ellátás nélkül 
50 kr. Nő ellátással 30 kr. Ellátás nélkül 
40 kr. Gyermek ellátással 20 kr. Ellátás nél-
kül 30. 
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Felelős szerkesz tő : Mihálfi József 
Laptulajdonosok : 

Sápszky János és Mihálfi József-

Kényelmes 
O l c s ó fűtés! 

A legjobb minőségű porosz 
belföldi szén 

C S A K 1 8 
alólirottnál olcsón és pontos ki-
szolgálás mellett kapható. 

í r 

I fr 
K* 

* Folyó lió 3-ikától kezdve E d , X S e n d a c « S a n m e l ur 

házában (Piacztér) levő üzlethelyiségben igen szép és jó minőségű 

Özv. Benczúr iánosné házában 
búza uleza. 

|j Masánczky- bőr- Pr ádasy»alma * 
és saás 

Ugyanott fcrampll raktáron t a r t a t i k | k i © a i H . y b e n é s 

n a g y b a n i e l a d á s r a . 

Szécsy János és társa Grassó. 

* 

~ 2 ZB. könyvnyomdája g 
ű 

d j p g 
I 0 
0 I l l l t i l l és mAE,E-MM®HEVÓM 
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S ^ á I V á S O E 
Nagytemető-utcza 519 házszám, szarvasi takarékpénztár épületében 

Hivatalos és magán nyomtatványok, 
községi és gyámi rovatos ivek, ügyvédi keresetlevelek, 

K Ö T E L E Z V É N Y E K , M A L O M S H L Y É H Y E K , 
L I Y É L - é s B O R I T É K - F E J E K , 

nagyobb müvek, 

T Á K C Í R I S D I K , 
é t l a p o k , 

községi, ügyvédi és bírósági iratok, 

számlált^ 
látogatogató-jegyek, 

fairagaszok, 
K Ö R L E V E L E K é s T Á U L Á Z A T O K 

i kiállítására a legjutányosabb árak mellett vállalkozik. 

Ügyvédi meghatalmazások a legczélszerübb szerkezeiben készletben kaphatók. 
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g Ugyanitt, a „SZARVAS" kiadóhivatalában 
Elfogadtatnak közlés végett mindenféle hivatalos- és magánhirdetések mérsékelt árak mellett. 

Nyomatolt Szarvason Sái«»zky Zh. k ö n y v n y o m d á j á b a n . 1892. 
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